
第 ７回 週間聖書勉強・주간성경공부 ２０１5/5/ 17（主日）

区域/구역： 名前／이름：

【旧約聖書】 レビ記(레위기)23章 ～ 27章

1．이이 이이이 이 이이이이이 이이이 이이이 이이이 이이 ( )

저저 저 저 저저저저 이저저 저저저저 이이저 저저저저이

この日はあなたたちの最も厳かな安息日であり、あなたたちは苦行をせねばならない。
( )の夕暮れから翌日の夕暮れまでを安息日として安息しなさい。

2．아아아 아아이 아아아 아 아아아 ( ) 여여여 여

아 에에 에에에저 에에에저저 이이 ( ) 저저 지지지 지지이

臨在の幕屋にある掟の箱を隔てる垂れ幕の手前に備え付けさせなさい。アロンは主の御前

に、( )絶やすことなく火をともしておく。

これは( )わたってあなたたちの守るべき不変の定めである。

3． ( ) 이이이 너너이저 너너 이이

이 로 로저 아로저 너너 로이에저 아저지 로로로 아로저 너이

( )。

種蒔くことも、休閑中の畑に生じた穀物を収穫することも、手入れせずにおいたぶどう畑の実を

集めることもしてはならない。

4. 저그그 이이그 그이 그너그 아저이여 ( )저 을을그 아저이너

그이 지지로 나나이너 나나아 그이 나로로 나나이여 ( )저

을을그 아저이너 그이 준준저 준준에준준

しかし、わたしの言葉を聞かず、( )を守らず、

わたしの掟を捨て、わたしの法を捨て、何一つ( )に従わず、わたし

の契約を破るならば、

5． 이에아 ( ) 이이이이 이이저 이이여

모모아이 모이모 모모이저이

以上は、( )、モーセを通してイスラエルの人々

に示された戒めである。

7【新約聖書】 使徒言行録(사도행전) 24章 ～ 25章 누가

6． 이이로 저그아 이이이이 이이로그 이이이이 이이저 준모이저 이이이그 이준이이 나

나저 음이이 이여 ( )

さて、二年たって、フェリクスの後任者としてポルキウス･フェストゥスが赴任したが、フェリクスは、ユダヤ
人に気に入られようとして、( )。

7. ( ) 무무 무무로 무이무무무 무이로 무무

그 아저에 로이그 치이 이 무치치이 그로 치무이이 로이 ( )

누누누저 그로 저치아이 그나 누누 누누그이로 그그 그이무누 여이이누이 지준

( )、何か死罪に当たることをしたのであれば、決して死を

免れようとは思いません。しかし、この人たちの訴えが( )、だれも

私を彼らに引き渡すような取り計らいはできません。私は皇帝に上訴します。」

適用聖書訳：한글성경『개역한글판』 日本語聖書『新共同訳』


